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KANADOS LIETUVIU SPAUDA IR
ISEIVIU BENDRUOMENES KULTURINIO
GYVENIMO REFLEKSIJA JOJE

SILVIJA VELAVICIENE

Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka
Gedimino pr. 51, IT-01504 Vilnius
El. pastas: s.velaviciene@lnb.lt

Straipsnyje nagrinéjama Kanados lietuviy bendruomenés pastangomis leidziama spauda ir jos reik§mé
saugant gimtgjq kalbg ir puoseléjant tautine tapatybe. Nuo 1945 iki 2000 mety Kanadoje iSspausdin-
ta per 500 knygy, is kuriy tik apie 50 — angly kalba. Ypac svarby vaidmenj atliko lietuviski savaitrasciai
,Nepriklausoma Lietuva” (Monrealis, 1941-2001) ir , Téviskés Ziburiai” (tebeleidziamas nuo 1949 m.). Sis
savaitrastis, istikimas demokratijos idéjoms, yra populiarus ir iSeivijoje, ir Lietuvoje. Knygy leidyboje is-
skirtinos dvi lietuviy bendruomenei ypac svarbios kryptys — lituanistinis Svietimas ir tautodailé. Lituanis-
tiniam svietimui labiausiai nusipelné pedagogas Antanas Rinkdnas (1909-1985), parenges svarbiausius
vadovélius lietuviskoms mokykloms. Ryskiausi tautodailés propaguotojai ir tos tematikos knygy leidéjai
buvo Anastazija (1910-1991) ir Antanas (1906-2005) Tamosaiciai. Kanados lietuviy spauda ir bendruo-
meninés veiklos rankrastiniai dokumentai saugomi 1996 m. Toronte jkurtame Kanados lietuviy muzie-
juje-archyve.

ReikSminiai ZodZiai: Kanados lietuviy spaudos istorija, Kanados lietuviy laikras¢iai, Kanados
lietuviy knygy leidyba, Kanados lietuviy lituanistinis Svietimas, Kauno ,Ausros” gimnazija, Lietuviy tau-
todailés institutas Toronte, Tamosaiciy galerija ,Zidinys” Vilniuje, Kanados lietuviy muziejus-archyvas
Toronte, Kanados lietuviy spaudos rinkinys Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos Litua-
nikos skyriuje

Bandymas pasirinkti tyrinéjimo objekeu
pokaring Kanados lietuviy spauda i§ pirmo
zvilgsnio gali pasirodyti ganétinai rizikingas,
nes $ios ypaé gyvybingos, aktyvios ir visuo-
meniniams reikalams susitelkusios ben-
druomenés spaudos darbai ligi Siol beveik

netyrinéti, o be to, retokai budavo atsieja-
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mi nuo kaimyniniame kraste — Jungtinése
Amerikos Valstijose — jsikiirusiy keleriopai
gausesniy ir gilesnes lietuviskos spaudos
tradicijas puoseléjandiy lietuvisky telkiniy
veiklos. Pirmaisiais pokario metais ir JAV,
ir Kanadg pasiekusi nauja i§ Lietuvos pasi-
traukusiy zmoniy banga i§ Vakary Vokie-



tijos perkeltujy asmeny stovykly suteiké
ty krasty lietuviy bendruomenéms naujy
paskaty ir atvéré platesniy galimybiy viso-
keriopai plétoti visuomening bei kultiring
veikla dél neabejotinai iSaugusio intelekeua-
liojo potencialo. Daugelis tuo metu pradéty
didZiujy kultaros projekty buvo rengiami
bendrai, sutelkiant abiejuy kraSty lietuviy
bendruomeniy jégas. Geriausias pavyzdys
dia galéry bud bene didZiausiy JAV ir Ka-
nados lietuviy bendruomenes jungiandiy
renginiy patirtis — tai liecuviy dainy ir $o-
kiy $ventés. Pirmoji bendromis jégomis su-
rengta JAV ir Kanados lietuviy dainy $venté
ivyko jau 1956 m. Cikagoje, véliau surengta
dar septynetas jspudingy renginiy, i$ kuriy
vienas (5-0ji dainy $venté) — 1978 m. Ka-
nadoje, Toronte. Ne maziau svarbios abiem
bendruomenéms susitelkti ir tautinei tapa-
tybei i$saugoti buvo JAV ir Kanados lietu-
viy tautiniy $okiy $ventés. Pirmoji 1957 m.
surengta taip pat Cikagoje, o i§ dvylikos ligi
siol buvusiy renginiy du vyko Kanadoje — tai
8-0ji (1988) ir 11-0ji (2000) JAV ir Kanados
lietuviy Sokiy $ventés Hamiltone ir Toronte.
Visos abiejy krasty lietuviy surengtos dainy
ir $okiy $ventés atspindétos turininguose bei
patraukliuvose joms skirtuose leidiniuose,
kuriuose kruops¢iai pateikta medziaga apie
repertuara ir atlikéjus atskleidzia ne tik $iy
iSskirtiniy renginiy istorija, lietuviy kulei-
ros puoseléjima, bet ir karybiniy galiy au-
gima [12].

Abiejy, kaimyniniy krasty lietuviy ben-
druomenes sicjo daugybé visuomeninés ir
kulcarines veiklos sri¢iy, todél ypal glau-
dziai bendradarbiauta ir knygu leidyboje.

Kadangi Jungtinése Amerikos Valstijose lie-
tuvisky spaustuviy ir leidykly padétis buvo
nepalyginti geresné, tai néra ko stebétis,
kad didziuma Kanadoje apsigyvenusiy lie-
tuviy rasytojy (Henriko Nagio, Vytauto Ta-
mulai¢io, Marijos Aukstaités ir kity) knygy
isspausdinta JAV lietuviy spaustuvése. Ta-
diau ilgainiui Kanadoje radosi vis daugiau
lietuvisky spaustuviuy. Renkant duomenis
Lietuviy iSeivijos spaudos bibliografijai [12]
nuo 1945 m. ligi iy dieny pavyko uzfik-
suoti beveik 500 Kanados lietuviy isleisty
knygu, i$ kuriy didzioji dalis (apie 440) yra
lietuviskos ir tik 50 leidiniy — angly kalba.
Kiekybiniu atzvilgiu tai yra gerokai didesnis
masyvas nei, pavyzdziui, DidZiosios Brita-
nijos lietuviy spaudos ir pagal statistinius
duomenis yra ketvirtoje vietoje po JAV, Vo-
kietijos ir Italijos pokarinés lietuviskosios
spaudos rinkiniy.

Grjztant prie Kanados lietuviy spaudos
iStaky, verta prisiminti, kad pirmieji lietu-
viai Kanada pasieké apie 1900 metus. Nau-
ja lietuviy emigranty banga Kanada pasiekeé
apie 1926 metus. Monrealyje jsikares Lie-
tuviy iSeivijos biuras iSleido kelis leidinélius,
kaip antai — Lietuviams ateiviams Kanadoje
vadas [7], kuris, beje, buvo iSspausdintas
JAV. Nuo 1929 m. leisto lietuvisko lai-
kras¢io ,,Kanados lietuvis® is¢jo tik devyni
numeriai. Dauguma bendruomenés nariy
buvo darbininkai. Laikrastis ,,Darbininky
balsas“, véliau peréjes komunisty kontrolén
ir pasivadings ,Liaudies balsu®, gyvavo nuo
1931 iki 1957 metu. 1940 metais Rusijai
okupavus Lietuva, Toronto lietuviy inicia-
tyva buvo suburta Kanados lietuviy taryba,
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kuri nutaré leisti demokratinés krypties Ka-
nados lietuviy savaitrastj ,Nepriklausoma
Nuo 1941 m. laikrastis leistas
Monrealyje.

Tenka pripazind, kad naujoji lietu-
viy iSeiviy banga, pasickusi Kanadg jau

Lietuva“.

1947 m., nerado Sioje $alyje nei gausios
ir aktyvios tautie¢iy bendruomenés, nei
materialinés atsparos kultarinei bei visuo-
meninei veiklai, kokia turéjo kaimyningje
Salyje, Jungtinése Amerikos Valstijose, apsi-
gyveng lietuviai. Lietuviy enciklopedijos [11,
412] Ziniomis, per de$imtmetj, nuo 1947
iki 1957 metu, Kanadoje apsigyveno apie
22 000 lietuviy. Daugiausia Toronte, Mon-
realyje, Hamiltone. 1952 metais jvykes Ka-
nados lietuviy bendruomenés krasto tary-
bos susirinkimas buvo pradzia organizuotos
visuomeninés veiklos, kuri turéjo lemiama
reik$me ir lietuviskos spaudos plétrai.

Kaip ir kituose lietuviy iseiviy susibiri-
muose, bendruomenés telkimuisi ypatingg
reik§me turéjo periodiné spauda. Apzvelgti
pokarinio laikotarpio Kanados lietuviy pe-
rioding spauda, atrodyty, néra sunku, jei
$i uzdavinj vertintume pagal nedidelj Sioje
Salyje leisty leidiniy kiekj. Tai du savaitras-
¢iai — Toronto , Téviskés ziburiai®, pradéti
leisti Kanados lietuviy kultaros draugi-
jos 1949 m. ir tebespausdinami $iandien,
Monrealio ,Nepriklausoma Lietuva“, po
60 leidybos mety uzbaigusi savo gyvavi-
ma 2001 m., bei nuo 1955 iki 1988 metu.
Lietuvos katalikiy motery leistas Zurnalas
~Moteris“ ir Zurnalas ,Skauty aidas“. Pas-
tarasis Kanadoje nuo 1950 m. tesé¢ Vokie-
tijoje 1946 m. atkurto to paties pavadini-
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mo tarpukario Lietuvos Zurnalo leidyba iki
1969 m., kai rengimas ir spausdinimas buvo
perkeltas i Cikaga. Tadiau $iame straipsnyje
apzvelgiami tik du Kanados lietuviy savai-
trasciai, nes butent jie buvo ir tebéra (, Teé-
viskes ziburiai“) geriausias $ios Salies liecuviy
bendruomenés kultairinés veiklos atspindys.
Abu Kanados lietuviy savaitras¢iai ilgus de-
simtmecius buvo reik$mingi ir svarbas ne
tik Kanados lietuviams — jie buvo gausiai
prenumeruojami ir skaitomi kaimyninése
Jungtinése Amerikos Valstijose ir Australi-
joje, DidZiojoje Britanijoje, Italijoje, Vokie-
tijoje. Be jokios abejonés, tokia s¢kme lemeé
pasiaukojamas laikras¢ius rengusiy Zmoniy
darbas ir geb¢jimas suburti bendradarbius
is kity krasty.

Pirmuoju savaitras¢io , Teviskés Zibu-
riai“ redaktoriumi tapo Zinomas istorikas,
profesorius  Adolfas Sapoka, nuosirdziai
dirbes §f darba daugiau nei deSimtme-
ti — nuo pat pirmojo numerio, pasiro-
dziusio 1949 m. pabaigoje, iki pat mirties
1961 metais. Istorikui ir mokslininkui ne-
iprasta, taciau likimo lemta redaktoriaus
darbg taip jvertino filosofas Juozas Girnius:
»Profesorius A. Sapoka buvo vienas i§ paciy
talentingiausiy istoriky, kuris musy tautai
buvo dovanotas... Nelemtis jam buvo egzi-
lis. Juo labiau nereiské jam iSganymo redak-
toriaus darbas. O tam darbui jis ¢ia skyré
visa laikq — daugiau kaip vienuolika mety.
Penkerius metus teko dirbti tokiame risyje,
kurj aplankes prelatas Mykolas Krupavicius
taré A. Sapokai: Mano buvusios klebonijos
bulviy risys Suvalky Kalvarijoje buvo ge-
resnis [6, 456]. Po A. Sapokos mirties lai-



krascio redaktoriumi tapo kunigas, filosofas
Pranas Gaida-Gaidamavicius, sugebéjes ne
tik iSlaikyti auksta savaitras¢io lygj, bet ir
sumaniai plétoti tematika. Autorius, para-
S¢s egzilio problematikg gvildenandia knyga
Lsblokstasis Zmogus (3] bei religinés filoso-
fijos veikala Didysis nerimas [2], taip pat
kaip ir jo pirmtakas atsisaké kirybos darbo
visuomenés interesy labui. Idealistine auka
»Téviskeés Ziburiy“ redaktoriaus pareigoms
dvideSimt mety atidavusio P. Gaidos-Gai-
damavi¢iaus veiklg straipsnyje, skirtame
savaitra$¢io 25 mety sukakciai, pavadino
Juozas Girnius [6, 457]. Pats redaktorius
jubiliejiniame, ketvirtj amziaus leidybos Zy-
minc¢iame numeryje taip pat pabrézia bene
svarbiausig iSeivijos spaudos leidybos ypaty-
be: ,Misy leidiniai remiasi ne komerciniu
pradu, o idealizmu — spaudos darbuotojy ir
skaitytojuy. Idealizmas gi daug pakelia, nes
neklausia, ar laikras¢io leidimas finansiskai
apsimoka. Jis dalyka matuoja ne doleriu, o
id¢jiniu mastu. Kol $is matas bus gyvas —
lietuviskoji spauda iseivijoj laikysis“ [4, 1].

Reik$mingos yra ir ta pacia proga P. Gai-
dos-Gaidamaviciaus pasakytos mintys apie
jo redaguojamo laikrasc¢io idéjines nuosta-
tas: ,Pracityje kai kas bandé jziared ,, Tevis-
kés ziburiuose® vienokj ar kitokj ,izma",
vieng ar kita politing partijg bei tendenci-
ja, bet visai be pagrindo. Visa tai , Téviskes
ziburiams“ svetima. Jy akiratis yra zymiai
platesnis — néra suvarzytas jokiy ,izmuy®,
tendencijy, apynasriy ir partiniy jsipareigo-
jimy. Jiems rapi visas lietuviskasis gyveni-
mas — ir pavergtoje Tévynéje, ir iSeivijoje, ir
sibirinéje bei rusiskoje tremtyje” [4, 1]. To-

kios nuostatos pelné , Teviskés ziburiams®
populiaruma ne tik Kanadoje, bet ir visoje
lietuviskosios iseivijos erdvéje. Puikaus jver-
tinimo ,, Téviskes ziburiy® rengéjai sulauke
net i§ JAV gyvenusio kritiSkumu pagarsé-
jusio zurnalisto ir raSytojo Bronio Railos:
»2Daugelis gal sutiks, kas turéjo progos su-
sipazinti, kad Kanados lietuviy savaitrastis
»leviskés ziburiai® Zurnalistiniu pozitriu
yra misy bene geriausias laikrastis iSeivijos
akira¢iuose. Savo aplinkos lictuvisky saly
gyvenimo reportazais, vietiniy ziniy gau-
sumu ir i$samumu jam neprilygs joks kitas
lietuviskas laikrastis, ir staciai nuostabu,
kaip $iais laikais i$ visur dar galima sutelk-
ti tick bendradarbiy. Salia to, redaktoriai
kas savait¢ paruosia gana pladias, protingai
atsijotas, beveik begaliskas visos uzsienio
ir Lietuvos lietuvijos gyvenimo, ypa¢ kul-
tarinio pobudzio apzvalgas. Veik pastoviai
parecenzuojamos naujos lietuviskos knygos
ar kiti karybos faktai — ne diletantiskai,
dazniausia Zinoviskai ir civilizuotu tonu.
Nestinga straipsniy ir bendrais lietuviskais
klausimais, nepraleidZiamos visokios Zy-
mesnés, jautresnés ar kontraversinés pro-
blemos. Nesibijoma duoti vietos ir tiems,
kurie pasisuka prie§ srove ar pabraukia pries
plauka® [17].

» Teviskésziburiy“leidimo istorijg patrau-
kliai atskleidZia jubiliejinis leidinys, skirtas
laikras¢io 50 mety leidybos sukakdiai [23].
Jame apzvelgiama praeities patirtis, vertina-
mas buvusiy ir esamy bendradarbiu indélis.
Prie laikras¢io sekmeés neabejotinai prisidéjo
ir ilgametis , Teviskeés Ziburiy“ bendradar-
bis Vytautas Kastytis-Tvardauskas, daug
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mety tvarkes laikras¢io skyrius ,Lietuviai
pasaulyje, ,Kultariniame gyvenime®, ,Ka-
nados jvykiai“. Sj darba véliau tesé dabarti-
nis , Teviskes ziburiu® redaktorius Ceslovas
Stankevicius, Ramuné Sakalaité-Jonaitiené
bei kiti talkininkai. Kultarine , Téviskés zi-
buriy“ reik§me pristatant skaitytojams lietu-
viy iSeivijos grozing kiryba taikliai nusaké
Vladas Kulbokas Lietuviy kataliky mokslo
akademijos Romoje i$leistoje monografijoje
Lietuviy literatiriné kritika tremtyje pazy-
méjes, kad reik$mingiausi buvo laikrastyje
nuolatos spausdinti Henriko Nagio ir Vy-
tauto Aleksandro Jonyno literatiiros kritikos
straipsniai. Autorius lygino , Téviskés zibu-
rius“ su Cikagos ,Draugu® ir teigé, kad Ka-
nados laikrastyje buvo ,rySkesnis pazangus
elementas® [10, 520]. Ir Siandien Toronte
s¢kmingai tebegyvuojantis Kanados lietuviy
savaitrastis ,, Téviskes Ziburiai®, redaguoja-
mas C. Stankevi¢iaus, jau artéja prie $estojo
gyvavimo deSimtmecio pabaigos, sugebéjes
ramiai iSgyventi ir redakroriy, ir leidinio i$-
orés pasikeitimus, bet likes iStikimas pagrin-
dinéms demokratiskoms, visiems bendruo-
menés nariams skirto laikra$¢io turinio for-
mavimo nuostatoms, atspindintis Kanados
lietcuviy bendruomenés gyvenimo pilnatve,
todél tebesas populiarus ir laukiamas ne tik
iSeivijoje, bet ir Lietuvoje.

Antrajam Kanados lietuviy savaitras-
¢iui ,Nepriklausoma Lietuva®, gyvavusiam
60 mety ir nutraukusiam veiklg 2001 m.,
nepavyko i$vengti konflikey keiciantis re-
daktoriams. Kad laikraséiui sunkiau se-
kesi islaikyti jvairiy pazitry skaitytojus
burian¢ia pozicija, liudija ir atsiliepimai
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kituose iSeivijos periodiniuose leidiniuose.
Nenuostabu, kad tvirta laikras¢io politiné
nuostata Lietuvos nepriklausomybés atzvil-
giu, aiSkiai iSreik$ta jau paciame laikrascio
pavadinime, buvo nuolatos kritikuojama
JAV , pazangiuju® lietuviy, Niujorke leidZia-
mame laikrastyje ,Laisvé, kuris kaltino
»Nepriklausoma Lietuva“ $meiziant soviety
Lietuva [8]. Priesingai nei komunistuojan-
t ,Laisvé®, tvirtg ,Nepriklausomos Lietu-
vos® politing pozicijg rémé Lietuviy fron-
to bi¢iuliy leidZiamas Zurnalas ,] laisve®
[1, 93-94]. Taciau laikras¢io nepakantumas
jvairioms nuomonéms neretai sulaukdavo
priekaiSty. Tokia padétis kilo pasitraukus
ilgameciam redakeoriui Jonui Kardeliui, kai
kurj laika laikrastj redagaves dél ligos Sios
veiklos atsisaké Henrikas Nagys, o valdybos
nariams nejtiko ir i§ DidZiosios Britanijos
redaktoriaus pareigoms parsikviestas Ro-
manas Maziliauskas. Ne vienerius metus re-
dakcijos veiklg lydéje gincai ir nesutarimai
neabejotinai pakenke laikra$ciui ir nuvylé
skaitytojus. Padétis gana taikliai apibadin-
ta ménrastyje ,Akiraciai“ i$spausdintame
straipsnyje ,Kova prie$ atvirg zodi“ [9, 3;
9, 15]. Ten pat paskelbtas ir Rimvydo Sliazo
atviras laiskas ,,Nepriklausomos Lietuvos®
redakcijai: ,,I$ kur ta i$vada, kad rasyti apie
dabarting Lietuva, méginti jvykius jvertinti
moksliSkai ir objektyviai, reiskia pritarima
komunizmui ir okupacijai. Radome galy
gale priesa, bet ne kaltininka okupanta, o
savo tautiet iSeivijoje, kuris drista turéd
skirtingg nuomong. Ar Jas nematote, kad
tai savizudybinis kelias? Patriotiniai $ukiai,
abrozdéliai ir eilérastukai nepadarys gero



patriotinio laikra$¢io. Dar reikia skonio ir
talento, apsi$vietimo ir inteligentiSkumo.
Man gaila martyti, kaip su kiekvienu nu-
meriu N. L. praranda savo bendradarbius
ir darosi vis daugiau blankiu provincijos
leidiniu, kuris nedomins lietuviy uz Mon-
trealio riby“ [19, 11]. Nepaisant to, kad
»Nepriklausomai Lietuvai® teko pergyventi
nemaza pertvarky ir sukrétimuy, laikrascio
vaidmuo kultarinéje Kanados lietuviy er-
dvéje neabejotinai svarus ir vertingas. Jau
minétoje Vlado Kulboko studijoje Lieruviy
literatiriné kritika tremtyje taip pat graziy
vertinimy, nusipelno savaitrastyje spausdinti
Henriko Nagio, Vytauto Aleksandro Jony-
no, llonos Grazytés-Maziliauskienés, Bronio
Railos, Antano Skémos straipsniai. Tadiau ap-
gailestaujama, kad , tie straipsniai tokie reti®
[10, 517]. Svarbios buvo ir Birutés Nagienés
daugelj mety redaguotos kultiros skiltys.
Per kelis desimtmedius jose spausdintos nau-
jausiy ne tik Kanados lietuviy, bet ir visos
iSeivijos autoriy knygu recenzijos, pateikti
svarbiy kultros jvykiy aprasymai, gvildenti
aktualis lituanistinio $vietimo klausimai. Pa-
skutiniame ,,Nepriklausomos Lietuvos“ nu-
meryje redaktoré B. Nagiené su skaitytojais
atsisveikina tokiais Zodziais: ,,Guodziameés,
kad pavyko iSlaikyti laikrastj per sunkiausius
ir per labiausiai dziuginancius laikotarpius,
kad laikrastis galéjo pasitarnauti ne tik savo
skaitytojams, bet ir Lietuvai, kai jai to la-
biausiai reikéjo® 5, 1].

Uzdavinys trumpai apibudint Kanados
lietuviy knygy leidyba per beveik septynias
deSimtis jos gyvavimo mety ir iSskirti bi-
dingiausias kryptis néra lengvas. Tadiau gi-

liau pasizvalgius po Sioje $alyje isikarusios
lietuviy bendruomenés kultirinés veiklos
aruodus lyg savaime i$ryskéja dvi labai svar-
bios kryptys — tai lituanistinis Svietimas ir
lietuviy tautodailé. Be jokios abejonés, to-
kias pagrindines kultarinés veiklos gaires
nulémé asmenybés, sutelkusios apie save
bendraminéius.  Lituanistinio  $vietimo
srityje tai buvo Kauno Vytauto Didziojo
universiteto auklétinis pedagogas Antanas
Rinkiinas (1909-1985), kurio atminimui
ir darby sklaidai po jo mirties Kanados
lietuviai jkiire Antano Rinkiino $vietimo
fonda. Sio fondo pastangomis Toronte
1995-1996 m. i$spausdintas A. Rinkino
rasty, dvitomis Negestanti ugnis, kurio jvade
taip jvertintas $io pedagogo 35-eriy mety
pasiaukojamas darbas bendruomenés labui:
,Antanas Rinkiinas rapinosi visomis lietu-
visko gyvenimo sritimis. Reiskeési kaip $vie-
téjas, kultarininkas, spaudos darbuotojas,
jaunimo uztaréjas ir auklétojas“ [18].
Svarbiausi pedagogo darbai skirti litua-
nistinéms mokykloms. A. Rinktino pareng-
to tuo metu nepaprastai reikalingo elemen-
toriaus Kregéduté pirmoji laida i$spausdinta
Toronte 1953 m., dar tik kuriantis lituanis-
tinéms mokykloms, ir buvo placiai naudo-
jama ne tik Kanadoje, bet ir JAV bei kituose
kraStuose. Elementorius sulauké net ketu-
riy laidy, paskutiné pasirodé 1963 metais.
Trijose KregZdutés dalyse patyres pedagogas
neapsiribojo vien lietuviy kalbos pradzia-
moksliu, pateiké ir kitus lituanistinéms
mokykloms itin reikalingus tekstus. Antroji
elementoriaus dalis buvo ,,Skaitymai, aplin-
kos ir Tévynés pazinimas pagal naujaja JAV
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ir Kanados lituanistiniy mokykly progra-
ma“, o tre¢ioji — , Tévynés pazinimas: Lietu-
vos geografijos, etnografijos, istorijos ir gam-
tos pazinimo pradmenys®. Visas KregZduteés
laidas puos¢ patrauklios Kanadoje gyvenusio
zinomo grafiko Telesforo Valiaus iliustracijos,
todél $is elementorius buvo labai populiarus
ir i§ jo savo tévy gimtosios kalbos mokési ne
viena lietuviy ieiviy karta ne tik Kanadoje,
bet ir kituose krastuose. Po 20 metu, pajutes,
kad lictuviy iSeiviy vaikams gimtosios tévy,
kalbos mokytis darosi vis sunkiau, nes jau
ne visuose namuose ji kasdien vartojama, o
kitakalbé aplinka néra palanki, A. Rinktnas
parengé naujos kartos lietuviy kalbos vado-
vélius. ,Ar kalbate lietuviskai?“ — toks buvo
naujos mokymo priemonés pavadinimas.
Joje A. Rinkinas kaip gretutinj pateiké ir
tekstg angly kalba, atsizvelgdamas | naujus
besimokanciujuy poreikius. Pirmoji laida,
i$spausdinta Toronte 1979 m., taip pat su-
lauke keliy leidimy ir adliko labai svarby jau-
nosios kartos lietuviy bendruomenés nariy
lituanistinio $vietimo vaidmenj.

Zymaus pedagogo pastangos, remia-
mos visos Kanados lietuviy bendruome-
nés, davé puikius vaisius — lituanistinés
mokyklos ¢ia visada buvo stiprios. Ypac
tai pasakytina apie vyskupo Moticjaus Va-
lan¢iaus Hamiltone ir Maironio Toronte
lituanistines mokyklas. Pastarosios daugelj
mety spausdinamas Toronto Maironio mo-
kyklos ir Aukstesniujy lituanistiniy kursy
metradtis ,,Musy pasaulis“ (1975-1982) ir
»2Misu mokykla“ (nuo 1983 m. iki $iy die-
nu) issiskiria ne tik prasmingu turiniu, bet
ir puikia lietuviy kalba. Palyginimui verta
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pazyméti, kad daugelis JAV lituanistiniy
mokykly, nepaisant vis didéjan¢io mokslei-
viy skaiciaus, nesugebéjo taip tvirtai laikytis
ilgamediy tradicijy ir be pertrauky leisti li-
tuanistiniy mokykly metras¢iu.

Ypatingas démesys lituanistiniam $vie-
timui 1émé ir dar vieno ypa¢ svarbaus lei-
dinio pasirodymo Kanadoje aplinkybes.
Buve garsiosios Kauno ,Ausros® gimna-
zijos auklétiniai, pasitrauke i$ Lietuvos ir
pasklide po jvairius kraStus, nenutrauke
ry$iy, rengdavo susitikimus Cikagoje (ir du
kartus Toronte), todél batent ¢ia 1990 m.
pasirodé labai jdomus leidinys Prisimenam
»Ausrg“ [15], kuriame surinkti ne tik buvu-
siy moksleiviy atsiminimai, bet ir pateikta
Sios tarpukario Kauno gimnazijos istori-
ja, mokytojy biografijos, informacija apie
yausroku® laiméjimus mokslo, kultiros ir
kitose veiklos srityse, taip pat apie Lietuvoje
likusius ir tremties nei$vengusius buvusius
mokytojus ir moksleivius. Lietuvai atkiirus
nepriklausomybe ir atsivérus naujoms gali-
mybéms, 1999 m. Toronte isleista antroji
leidinio dalis [16], pavadinta papildymais.
Antrojoje knygoje spausdinami Lietuvo-
je soviety okupacijos laikus pergyvenusiy
buvusiy Kauno ,Ausros gimnazijos auklé-
tiniy atsiminimai ir pateikta nauja infor-
macija, kurios nebuvo jmanoma surinkti
Lietuvos okupacijos salygomis.

Kita i$skirtiné Kanados lietuviy ben-
druomenés kultirinés veiklos, o kartu ir
knygu leidybos sritis buvo lietuviy tautodai-
lé, kuri gyvenant egzilyje suvokra kaip ypac
svarbus (greta gimtosios kalbos) tautinés
tapatybés veiksnys. Ir Sios srities prioritety



pasirinkima 1émé asmenybés, sugebéjusios
pladiai paskleisti savasias idéjas ir sulaukti
bendruomenés pritarimo. Tai buvo garsiis
menininkai Anastazija ir Antanas Tamogai-
dial, savo kirybing veikla pradéje dar tarpu-
kario Lietuvoje ir likimo valia atsidire Ka-
nadoje. Cia po sunkiy jsikiirimo mety savo
sodyboje (Kingston, Ontario) Tamo$aiciai
sugebéjo sukurti sau lygiy neturintj lietuviy
liaudies meny centra. Jo pagrindu 1977 m.
ikurtas Lietuviy tautodailés institutas, kuris,
prieSingai nei kitais atvejais, nebuvo kokios
nors JAV lietuviy organizacijos padalinys, o
pats netrukus jsteigé savo skyrius Bostone,
Cikagoje, Niujorke, Vasingtone, Ro¢estery-
je, taip pat Didziojoje Britanijoje. Dailinin-
ky Tamosaiciy sodyboje veikusiose tekstilés
dirbtuvése buvo audziami autentiski lietu-
viski tautiniai drabuziai. Jais buvo aprapinti
visi ne tik Kanados, bet ir Siaurés Amerikos,
kity krasty lietuviy iSeivijos dainy ir Sokiy
ansambliai. Tautinei tapatybei i$saugoti ir
nuolat puoseléti nepaprastai svarbi buvo ir
Lietuviy tautodailés instituto leidybiné vei-
kla. Suvokiant lietuviy liaudies meno pro-
pagavimo svarba ne tik tarp tautieciy, kurie
netruko graibstyti Tamogaic¢iy dirbtuvése
iSausty tautiniy kostiumy komplekey, bet
ir noriai dalyvaudavo ten rengiamuose tau-
todailés darby kirimo darbuose, Lietuviy
tautodailés instituto nariams rapéjo skleisti
zinias apie lietuviy liaudies meng ir pladiau.
Tuo tikslu sumanytas ciklas leidiniy ir vienas
po kito i$spausdinami puiks spalvoti albu-
mai, skirti lietuviy tautiniams kostiumams
Lithuanian national costume [20], lietu-
viy liaudies marguciams Lithuanian easter

eggs [21] ir lietuviy tautinéms juostoms
Lithuanian sashes [22). Albumuy tekstai —an-
gly kalba. Sis Kanados lietuviy siekis pasi-
rapind kuo platesne lietuviy liaudies meno
sklaida pasaulyje galéty buti palygintas tik
su menininko Algimanto Kezio Cikago-
je isteigtos leidyklos ,Lietuviy biblioteka®
(Lithuanian Library Press) veikla, kai taip
pat angly kalba leisti albumai apie lietuviy
meng ir lietuviy ieivijos gyvenima JAV.

Lietuviy tautodailés instituto jkirimo
istorija ir daugiau nei dviejy deSimtmecdiy
jo veiklos patirtys atskleidZziamos 2000 m.
iSleistoje monografijoje [13]. Instituto gy-
vybinguma iliustruoja jo veiklos trisdesimt-
meciui Toronte surengta didelé paroda ir
liaudies muzikos koncertas [24]. Tadiau
iSskirtinio démesio nusipelno kol kas ana-
logu neturintis pavyzdys — tai A. Tamosai-
¢io ripesciu, kai sis po Zmonos Anastazijos
mirties 2000 m. persikélé gyventi j Lietuva,
2003 m. vasarg Vilniuje jkurta Vilniaus dai-
lés akademijos globojama jau penktus me-
tus sekmingai gyvuojanti Anastazijos ir An-
tano Tamogaiciy galerija ,,Zidinys“, kurioje
ne tik rodomi autentiski jvairiy regiony lie-
tuviy tautiniai drabuziai, abiejy menininky
iSeivijoje sukurti darbai, bet ir tgsiama gy-
voji tautinio meno tradicija — mokoma aus-
ti [25]. Toks pavyzdys, kai iSeivijoje iSsau-
gotos autentiskos lietuviy liaudies tradicijos
patraukliais renginiais ir projektais gaivina-
mos per ilgus sovietmedio desimtmecius jas
gerokai primirSusioje gimtinéje, yra ne tk
pamokomas, bet ir liudijantis nejkainoja-
mg lietuviy iSeivijos atliktq darbg saugant ir
puoseléjant tautodaile.

93



Savo kultirinés, o sykiu ir leidybinés
veiklos pamatu pasirinkusi lituanistinj $vie-
timg ir lietuviy tautodaile Kanados lietuviy
bendruomené sugebéjo papildyti lietuviy
iSeivijos spaudos aruodus savita, prasminga
islickamosios vertés spauda, atspindindia
bendruomeninés veiklos masta ir liudijan-
dia jos gyvybinguma. Suprasdama savosios
spaudos i$saugojimo svarba, Kanados lietu-
viy bendruomenés Krasto valdyba dar 1983
m. pradéjo tirti galimybe jsteigti Kanados
lietuviy archyva. Toks archyvas buvo jkur-
tas 1989 m. Toronto priemiestyje, lietuvis-
koje Anapilio sodyboje. Kanados lietuviy
muziejuje-archyve nuo pat jo jsteigimo
dienos pradéti rinkei ne tik spausdint, bet
ir rankrastiniai jvairiy Kanados lietuviy
organizacijy dokumentai, taip pat muzieji-
niai eksponatai. Apzvalginiame dabartinio
muziejaus-archyvo direktoriaus dr. Ara-
no Pabedinsko straipsnyje [14] teigiama,
kad muziejuje surinkea per tris takstancius
knygu, tvarkomas kompiuterinis katalogas.
Muziejus skatina bendruomenés narius
perduoti jam sukauptus spaudinius ir viliasi
surinksiantis ir i$saugosiantis visa Kanados
lietuviy spaudos rinkinj.

Kad Kanados lietuviy bendruomené
ypa¢ ripestingai saugo savo spausdintinj
kultiros palikima, teko jsitikinti ir kau-
piant Lietuvos nacionalinés Martyno Maz-
vydo bibliotekos Lituanikos skyriaus lie-
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tuviy iSeivijos spaudos rinkinj, kuris tapo
pagrindu rengiant tos spaudos bibliografija.
I$ Kanados sulaukta nuosirdziy talkininkuy,
partpindavusiy Lietuvoje trikstamy, ir ies-
komy leidiniy. Ypac¢ retus Kanados lietuviy,
sporto organizacijy leidinius siunté $vie-
siaus atminimo Sigitas KraSauskas, didziulj
tautiniy Sokiy ansambliy veiklg atspindin-
¢y leidiniy ir koncerty programy, rinkinj
dovanojo ilgameciai Toronto ansamblio
»Gintaras“ vadovai Rita ir Juozas Karasiejai.
Aktyvi Mazosios Lietuvos fondo ir Lietu-
viy tautodailés instituto veikéja Irena Ser-
naité-Meikljohn ryZosi didZiuliam darbui
— perzitréti Toronte esamus Kanados lietu-
viy leidiniy dubletinius fondus ir atrinkti
reikalingus Martyno Mazvydo bibliotekos
rinkiniui. Surinkti visa Kanadoje gyvenu-
sios raytojos Marijos Aukstaités knygy
rinkinj, iSleista jos vaiky Toronte jsteigto
»Poetés M. Aukstaités centro®, ir atsiusti
Martyno Mazvydo bibliotekai padéjo si-
nus A. E Navikevicius. Tai, kad $iai biblio-
tekai pavyko sukaupti beveik visa Kanados
lietuviy spaudos rinkinj, o leidinio Lietuviy
iseivijos spaudos bibliografija abiejuose to-
muose suregistruoti ne tik stambieji, bet ir
smulkesni Sios $alies lietuviy telkinio leidi-
niai, atspindintys bendruomeninés veiklos
jvairove ir pilnatve, yra nemenkas jau miné-
ty ir kity talkininky nuopelnas, liudijantis
iSskirting pagarba savo spaudai.
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LITHUANIAN PRESS IN CANADA AND REFLECTION OF
THE CULTURAL LIFE OF EMIGRANT COMMUNITY IN IT

The new surge of Lithuanian emigrants, who
came to Canada after the Second World War (in
about 1947) from the camps of displaced per-
sons, did not find in this country neither strong
countrymen community nor deep traditions of
press in the native language which they used
to have in the neighbour country — the United
States of America. About 22,000 Lithuanians
settled in Canada. As a big number of intellectu-
als joined former working-class community, new
possibilities for development of Lithuanian press
arose. Until 2000 over 500 books were printed
in Canada, only 50 among them in English.
Especially important role in community organ-
izing, native language preservation and national
identity rising played Lithuanian weeklies “Ne-
priklausoma Lietuva” (Independent Lithuania)
(Montreal, 1941-2001) and “Teéviskés ziburiai”
(Lights of the Mother Country) (launched in To-
ronto, at the end of 1949 and still being issued).
Due to the efforts of the editors — famous histo-
rian Adolfas Sapoka (1906-1961) and reverend
and philosopher Pranas Gaida-Gaidamavicius
(b. 1914) — “Teviskés ziburiai” became possibly
the best weekly of Lithuanian emigrants, popular
not only in Canada but in the other countries as
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well. The weekly, finishing its sixth decade, now
being edited by Ceslovas Stankevi¢ius, managed
quietly survive changes of both editors and the
exterior of the publication, staying however true
to all attitudes of formation of content of pub-
lication for all community members. It reflects
fullness of the life of Lithuanian community in
Canada; therefore the weekly is still popular both
among emigrants and in Lithuania itself.

Two trends in book publishing especially
important for Lithuanian community should
be accentuated — Lithuanian education and
folk art. A man of merit for Lithuanian edu-
cation was Antanas Rinkinas (1909-1985),
pedagogue who created the most important
textbooks for Lithuanian schools. The brightest
advocates of folk art and publishers of books on
this topic were famous artists, founders of the
Lithuanian Folk Art Institute in Toronto, Anas-
tazija (1906-2005) and Antanas (1906-2005)
Tamosaitis. The Lithuanian press in Canada still
follows its deep traditions. Lithuanian press and
manuscript documents of Lithuanian commu-
nity activities in Canada are accumulated and
preserved in the Lithuanian Museum-Archives,
established in 1996, in Toronto.

Jteikta 2008 m. vasario mén.



